TRANSFORM HOW YOU PET

Trymer / Maszynka do strzyzenia dla zwierzgt
Model: RFC-676

Instrukcja obstugi




Instrukcje bezpieczeristwa

wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

2.Bezpieczenstwo elektryczne: Upewnij sie, ze napiecie wskazane na
etykiecie znamionowej odpowiada posiadanemu gniazdku
elektrycznemu. Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub innych ptynach,
aby unikna¢ porazenia pradem.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie powinno by¢ suche.

3.Nadzér: To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8
lat starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
4.Regularne kontrole: Nalezy okresowo sprawdza¢, czy maszynka do
strzyzenia nie jest uszkodzona. Jesli urzadzenie lub przewdd zasilajacy
wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, nie nalezy ich uzywac.
Nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu naprawy lub
wymiany.

5.Regularna konserwacja: Przed przystgpieniem do czyszczenia,
wymiany akcesoriéw lub jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
nalezy odgczy¢ maszynke do strzyzenia od Zrédta zasilania. Ostrza
nalezy utrzymywac czystosci i dobrze naoliwione, aby unikng¢
przegrzania i zapewni¢ optymalng wydajnos$¢. zapewni¢ optymalng
wydajnos¢. W razie potrzeby wymieniaj ostrza.

OSTRZEZENIE: Ostrza tngce mogg sie nagrzewac po dtuzszym
uzytkowaniu.

6.Przechowywanie: Po uzyciu odtgcz i przechowuj maszynke do
strzyzenia suchym miejscu, z dala od zwierzat i dzieci. od zwierzat
domowych i dzieci.

7.0bstuga: Nalezy unika¢ dotykania ostrzy bezpos$rednio palcami.
Zawsze zawsze wytgczac urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
8.Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem: Te maszynki do strzyzenia sg
przeznaczone wytgcznie do przycinania siersci zwierzat domowych. Nie
nalezy uzywac ich do innych celéw.

9.Utylizacja: Maszynke do strzyzenia i jej akcesoria nalezy utylizowac
zgodnie lokalnymi przepisami przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych.



Wyglad produktu i akcesoria
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Wyglad produktu i akcesoria

Czerwony -3 mm  Niebieski- 10 mm  Z6ity - 16 mm Fioletowy-25mm
(1/8 in) (3/8in) (5/8 in) (1in)

Uaktualniona instrukcja obstugi grzebienia:

Grzebien jest wykonany ze stali nierdzewnej, co zapewnia
trwatos¢. Wygodne i mocne dopasowanie. Niezaktécona, gtadka
koncéwka jest bezpieczniejsza niz w przypadku innych grzebieni.
Grzebienie oznaczone kolorami zapewniajg szybkie odniesienie
wizualne

(1) Czerwony- dtugos¢ ciecia 3 mm 1/8": Idealny do doktadnego
ciecia, a jednoczesnie delikatny dla skory zwierzecia.

(2) Ciemnoniebieski 10 mm 3/8" Dtugos¢ ciecia: Idealna dtugos¢
ciecia dla bardziej miekkiego, bardziej mieszanego wykonczenia.
(3) Z6tty 16 mm/8" Dtugos¢ ciecia: Idealna diugo$¢ ciecia, gdy
pozadana jest diuzsza sieré¢. Swietnie nadaje sie do strzyzenia
ciafa, pozostawiajac petniejszg diugosc.

(4) Jasnoniebieski- dtugos¢ ciecia 25 mm: Idealna diugos¢ ciecia,
gdy pozadana jest dtuzsza sier$¢. Idealny do podwojnej i puszystej
siersci, pozostawiajgc dtuzsze naturalne wykonczenie.



Zasady uzytkowania

1. Nacisnij przycisk zasilania, wySwietlacz zaswieci sie.

2. Precyzyjna regulacja ostrza. Wyreguluj ostrze, obracajgc dzwignie
stozka do przodu.

3. Funkcja blokady podréznej

Nacisnij i przytrzymaj przetacznik przez 3 sekundy, produkt zostanie
zablokowany, a czerwony wskaznik bedzie migac przez 3 sekundy;
Nacisnij i przytrzymaj przetacznik przez 3 sekundy, a czerwony
wskaznik bedzie migac¢ przez 3 sekundy, produkt zostanie wigczony.
4. Czyszczenie i konserwacja

Co 60 minut uzytkowania na wyswietlaczu miga symbol butelki

z olejem, wskazujagc koniecznos$¢ dodania oleju smarujacego.




5. Jak zainstalowac grzebien

(1) Przesun szczeline grzebienia w dot, az zaczepi sie o ostrze.
(2) Lekko odtam zacisk grzebienia na zewnatrz.

(3) Lekko dociénij grzebien, az ustyszysz dzwiek ,klikniecia”.

6. Wyjmowanie grzebienia:

(1) Ztam zapiecie grzebienia na zewnatrz, aby oddzieli¢ grzebien
od ostrzy.

(2) Przesun grzebien do gory, aby go wyjac.

Uwaga:
Prosimy o nieuzywanie nadmiernej sity, ktéra moze
spowodowac pekniecie zatrzasku grzebienia.



Zasady uzytkowania

1.Aby zapewni¢ normalne dziatanie ostrza, nie nalezy demontowac
gtowicy tnacej!

2. Do czyszczenia ostrza mozna uzy¢ odpowiedniego pedzelka, aby
delikatnie zmie$¢ nadmiar wiosow.

3. Ostrze mozna my¢ pod kranem.

4. Po wyptukaniu nalezy wytrze¢ suchg Sciereczka.

5. Nanie$¢ odpowiedni olej smarujacy na ostrze.

6. Po zakonczeniu konserwacji zatozy¢ ostone zabezpieczajaca na
gtowice tngca w celu jej ochrony.

) '

Ay

Metody korzystania z wtyczki

1. Wytacz urzadzenie, podtgcz kabel USB do zasilacza 5V/1A
(stacjonarnego/mobilnego i innych zasilaczy z interfejsem USB)
w celu natadowania (wskaznik tadowania zaswieci sie).



2. Wyswietlacz pokaze stan tadowania. Po petnym natadowaniu,

wystarczy odtgczy¢ kabel tadujacy.
o0 AC 220V
P,
R @;ﬁ % S~

Power Bank
Komputer

Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz procentowy akumulatora
(0%-100%)

Dioda miga, gdy poziom natadowania jest
nizszy niz 5%.

Wskazanie dodania olejku (z lewej strony)
Gdy $wieci sie kontrolka, nalezy
nasmarowac ostrze.

Ikona tadowania (prawa strona)
Kontrolka tadowania bedzie miga¢, gdy
poziom natadowania spadnie ponizej 15%.

Lewa  Prawa ) A ! ;
strona  strona Nalezy woéwczas natychmiast natadowac

urzadzenie.

>-< Uzytkowanie podczas tadowania jest mozliwe
o\ (Przed tadowaniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie)



Instrukcje dotyczace tadowania

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowa¢ maszynke przez okoto 3

godziny. Po 3-4-krotnym petnym natadowaniu i roztadowaniu
pojemnos$¢ akumulatora osiggnie najlepszy stan.

Specyfikacje

Nazwa produktu: Trymer
/ Maszynka do strzyzenia
dla zwierzat

Model: RFC-676

Napiecie: 3,7V

Pojemnos¢
akumulatora: 2000mAh

Wyjécie: SW-1A

Moc: 10W

Czas tadowania: 3

Czas pracy: 4

godziny godziny
2. Najlepsza temperatura otoczenia do tadowania wynosi od
5° do 40°C.
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Produkt ) Brudne lub Skontaktuj sie z dziatem
nagrzewa sig zablokowane akcesoria obslugi posprzedajowej
podczas

uzytkowania

Uszkodzony Skontaktuj sie z dziatem
Produkt nie akumulator obstugi posprzedazowej

dziata
Inna Skontaktuj sie z dziatem

obstugi posprzedazowej




Pytania i odpowiedzi

P: Czy sg jakie$ zalecenia przed uzyciem maszynki do strzyzenia?
O1: Zaleca sie najpierw umyc¢ i osuszy¢ zwierze.

02: Zaleca sie, aby jesli siers$¢ jest zbyt dtuga, najpierw przyciac ja
nozyczkami i grzebieniem.

0O3: Zaleca sie, aby przed i po uzyciu elektrycznej maszynki do
strzyzenia siersci nanie$¢ odrobine oleju na gtowice tngca w celu
smarowania i konserwacji.

P: Co oznacza rozmiar grzebienia? Jak go uzywac?

O: Rozmiar mozna wybrac w zaleznosci od potrzeb zwigzanych z
utrzymaniem siersci zwierzecia.

P: Czy ta maszynka do strzyzenia zwierzat moze by¢ uzywana na
pyszczkach zwierzat? lle decybeli wynosi hatas?

O:Nie zaleca sie stosowania na pysku, poziom hatasu jest
utrzymywany w granicach 55 dB.

P: Czy mozna go uzywac¢ podczas tadowania? Jaki jest czas tadowania
oraz czas pracy produktu?

O: Moze by¢ uzywany podczas tadowania. Trzy godziny- czasu
tadowania, cztery godziny- czasu pracy.

P: Czy maszynke do strzyzenia mozna my¢?

Produkt mozna my¢ pod biezacg wodg, wodoodpornos¢ na poziomie
IPX7.

P: Czy ostrze sie nagrzewa?

O: Po 30 minutach pracy temperatura gtowicy tngcej wynosi okoto
36°C (96,8°F), co miesci sie w dopuszczalnym zakresie
somatosensorycznym.

P: Co powinienem zrobi¢, jesli nie mozna natadowac lub wtgczy¢
akumulatora?

O1: Mozesz skontaktowac sie z dzialem obstugi posprzedaznej tak
szybko, jak to mozliwe.

02: Jesli maszynka do strzyzenia nie jest uzywana przez dtuzszy czas,
zaleca sie jej tadowanie co najmniej raz na trzy miesigce, aby zapewni¢
zywotnos$¢ akumulatora.



Skontaktuj sie z nami

support@oneisall.com
© +1877-522-8578 (US) Mon-Fri 8am-5pm(PST)
www.oneisall.com
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GPSR- Informacje o produkcie

Nazwa: Apex CE Specialists GmbH

Adres : Grafenberger Allee 277-287,40237 Dusseldorf,Niemcy
Osoba kontaktowa: Wells Yan

Tel: +353212066339

E-mail: Info@apex-ce.de

| EC [REP

Nazwa: APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Adres: 6f East Union Street, Manchester, Anglia, M6 9AE

Kontakt: Wells

Tel: +441616371080

E-Mail: Info@apex-ce.com

GPSR - informacje o producencie:

Nazwa firmy: chuzhouguanyidianzishangwuyouxiangongsi

Adres producenta: CN, 239200, anhui, chuzhoushi, laianxian, xinanzhengingliuxilu,
taixinxiangzhangyuanldongldanyu- an2403shi

Numer telefonu:+86 130 4980 3796

E-mail: oneisallofficial@hotmail.com CE CR:O‘:!T!’§ F@ ﬁ E g

Made in China



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczerstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

Produktéw nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w instrukgji
obstugi.

Regularnie sprawdzaj stan urzgdzen i akcesoriow, takich jak suszarki, trymery, szczotki i
odkurzacze do siersci. W przypadku widocznych uszkodzen, takich jak pekniecia, przetarcia lub
problemy mechaniczne, zaprzestan uzytkowania, aby unikna¢ zagrozen dla zwierzat i
uzytkownika.

Elementy mechaniczne i elektryczne nalezy stosowac zgodnie z zaleceniami producenta, aby
uniknac¢ ich przegrzania lub uszkodzenia. Zagrozenie dla zwierzat:

Narzedzia i urzadzenia do pielegnacji (np. trymery, furminatory, szczotki) nalezy dopasowac¢ do
wielkosci, rodzaju siersci i wrazliwosci skory zwierzecia, aby zapobiec podraznieniom lub
urazom.

Upewnij sie, ze zwierze jest spokojne i odpowiednio unieruchomione przed rozpoczeciem
pielegnacji. Nadmierny stres u zwierzecia moze prowadzi¢ do nieprzewidzianych reakcji.

W przypadku suszarek lub urzadzen z funkcjg pary nie kieruj gorgcego powietrza bezposrednio
na skore zwierzecia przez dtuzszy czas, aby zapobiec poparzeniom.

Zagrozenie dla dzieci:

Produkty do pielegnacji zwierzat, szczegélnie te z elementami ostrymi (np. trymery, nozyczki)
lub elektronicznymi (np. suszarki, odkurzacze), nie sg zabawkami. Przechowuj je poza
zasiegiem dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom na samodzielne korzystanie z urzadzen bez nadzoru dorostych.
Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

Regularnie sprawdzaj stan przewodéw zasilajgcych, baterii oraz innych elementéw
elektrycznych. W przypadku uszkodzen zaprzestan uzytkowania urzadzenia.

Urzadzen elektrycznych (np. suszarek, odkurzaczy) nie nalezy uzywac w wilgotnych miejscach
ani w poblizu wody, chyba Ze s3 one oznaczone jako wodoodporne.

W przypadku urzadzen na baterie stosuj wytacznie baterie zalecane przez producenta i
regularnie je wymieniaj zgodnie z instrukcja.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i upewnij sie, ze urzadzenie jest
odpowiednio skonfigurowane do rodzaju siersci i potrzeb zwierzecia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy (np. ostrza w trymerach, gtowice w szczotkach) sg
prawidtowo zamocowane i w dobrym stanie technicznym.

KPodczas uzywania suszarek, odkurzaczy lub innych urzadzen elektrycznych trzymaj je z dala
od oczu, uszu i nosa zwierzecia, aby unikna¢ podraznien.



Konserwacja i przechowywanie:

Produkty nalezy przechowywac¢ w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci oraz
ekstremalnych temperatur.

Regularnie czy$¢ urzadzenia po kazdym uzyciu zgodnie z zaleceniami producenta, aby
utrzymac ich skuteczno$¢ i bezpieczenstwo.

W przypadku wymiennych czesci (np. ostrzy, filtréw) stosuj wytgcznie elementy oryginalne lub
zalecane przez producenta. Bezpieczenstwo baterii:

W urzadzeniach na baterie uzywaj wytgcznie baterii zgodnych z zaleceniami producenta.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska.

Wyjmij baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, aby zapobiec
wyciekowi.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Dostosowanie do zwierzecia:

Obserwuj reakcje zwierzecia podczas pielegnacji - jesli zwierze wykazuje oznaki stresu lub
dyskomfortu, przerwij zabieg.

Regularnie kontroluj stan skory i sieréci zwierzecia. W przypadku podraznien, zranien lub
innych niepokojgcych objawéw skonsultuj sie z weterynarzem.

Uszkodzenia i serwis:

Wszelkie naprawy urzadzern mechanicznych lub elektronicznych powinny by¢ wykonywane
wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych.

Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, poniewaz moze to wptyna¢ na jego
bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz trwatosci
materiatow.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany fgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbioérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegbétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym
zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmien-
nosc¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W
przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci
nalezy pilnie podjac¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwiso-
we. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszko-
dzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszko-
dzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zZrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeh min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swoja fizyczng i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okreséla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywacé
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesiagc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w
miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc¢

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, without
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 43g
Pojemnos¢ (mAh) 2000
Moc (kWh) 7.4WH



